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lll. OTRAS DISPOSICIONES

UNIVERSIDADES

5235 Resolucién de 11 de mayo de 2020, de la Universidad Rey Juan Carlos, por
la que se publica el plan de estudios de Graduado en Traduccién e
Interpretacion.

Obtenida la verificacion del plan de estudios por el Consejo de Universidades, previo
informe favorable de la Fundacién madrid+d y declarado el caracter oficial del Titulo por
Acuerdo del Consejo de Ministros de 11 de diciembre de 2015 (publicado en el BOE del
24, por Resoluciéon de la Secretaria General de Universidades de 15 de diciembre
de 2015). Modificado el plan de estudios, con informe favorable de la Fundacién madrid+d,
de 17 de abril de 2020, este Rectorado, de conformidad en lo dispuesto en el
articulo 35.4 de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades,
reformada por la Ley Organica 4/2007, de 12 de abril, ha resuelto publicar el plan de
estudios conducente a la obtencion del Titulo de Grado en Traduccién e Interpretacion.

El plan de estudios (5.1 Estructura de las ensefianzas, segun con lo dispuesto en los
articulos 26 y 28 del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, modificado por el Real
Decreto 861/2010, de 2 de julio) quedara estructurado conforme al Anexo de la presente
Resolucién.

Méstoles, 11 de mayo de 2020.—El Rector, Francisco Javier Ramos Lépez.

ANEXO
5.1 Estructura de las Enseianzas

Tabla 1.1 Resumen de las materias y distribucion en créditos ECTS

Tipo de materia Créditos
Formacion bésica. 60
Obligatorios. 135
Optativos. 15
Practicas externas. 24
Trabajo Fin de Grado. 6

Créditos totales. 240

Itinerario formativo de la ensefnanza

Curso 1
Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
1 Historia. Historia de las Relaciones Internacionales. FB 6
1 Informética. Informética Aplicada. FB 6
1 Idioma. Lengua Alemana 6 Lengua Arabe . FB 6
1 Idioma. Lengua Espafriola I. FB 6
1 Idioma. Lengua Inglesa I. FB 6
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Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
2 Idioma. Lengua Inglesa Il. FB 6
2 Linguistica. Lingtistica aplicada a la traduccién. FB 6
2 Idioma. Lengua Alemana 6 Lengua Arabe |I. OB 6
2 Idioma. Lengua Espafiola II. OB 6
2 Traduccion General. Teoria y practica de la traduccion | (Inglés - Espafiol). OB 6
Total de créditos que cursar: 60.
Curso 2
Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
1 Lingistica. Terminologia y Documentacién. FB 6
1 Idioma. Lengua Alemana 6 Lengua Arabe lII. 0B 6
1 Idioma. Lengua Espafiola Ill. OB 6
1 Idioma. Lengua Inglesa Ill. OB 6
1 Traduccion General. Eigg?i gl)p.)réctica de la traduccion | (Arabe/Aleman - OB 6
9 Principios Juridicos Basicos: Deontologia Aspecltos d.eontlglégicos de .Ia tr.a’duccién, gestion, FB 6
Profesional e Igualdad. profesionalizacion y normalizacion.
2 Idioma. Lengua Alemana 6 Lengua Arabe IV. OB 6
9 Traduccion General. Ezggz g/l)p')réctica de la traduccion Il (Arabe/Aleman - OB 6
2 Traduccion General. Teoria y practica de la traduccion Il (Inglés - Espafiol). OB 6
Anual  Idioma. Idioma Moderno. FB 6
Total de créditos que cursar: 60.
Curso 3
Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
1 Derecho. Introduccion al derecho. OB 3
1 Economia. Introduccién a la Economia. OB 3
1 Traduccion Especializada. Traduccion asistida por ordenador (CAT/TAQ). OB 3
1 Traduccion Especializada. Traduccion juridico-econémica (Inglés - Espafiol). OB 6
1 Traduccion Especializada. Traduccion literaria (Inglés-Espafiol). OB 6
1 Traduccion Especializada. Traduccion técnica (Inglés - Espafiol). OB 3
1 Traduccion Especializada. Introduccion a la Traductologia. OB 6 2
2 Interpretacion. Interpretacion consecutiva (Inglés-Espafiol). OB 6 §
2 Traduccion Especializada. Traduccién biosanitaria (Aleman/Arabe-Espafiol). OB 3 ﬁ E
2 Traduccion Especializada. Traduccion biosanitaria (Inglés-Espariol). OB 6 é %
2 Traduccion Especializada. Traduccion juridico-econémica (Aleman/Arabe-Espafiol). OB 6 % g
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Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
2 Traduccion Especializada. Traduccidn literaria (Aleman/Arabe-Espafiol). OB 3
2 Traduccion Especializada. Teoria y practica de la traduccion | (Espafiol-Inglés). OB 6

Total de créditos que cursar: 60.

Curso 4
Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
1 Empresa. Creacion de empresas de traduccion. OB 3
1 Reconocimiento Académico de Créditos. Reconocimiento Académico de Créditos. OB 6
1 Traduccion Especializada. Traduccion jurada (Inglés-Espafiol). OB 6
Anual  Trabajo fin de Grado. Trabajo Fin de Grado. OB 6
Anual  Practicas Externas. Practicas Externas. OB 24
1 Optativa 1. OP 3
1 Optativa 2. OP 6
1 Optativa 3. OP 6
Total de créditos que cursar: 60.
Optativas 4.° Curso
Itinerario de Traduccion son:
Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
1 Traduccion Especializada. Localizacion. OP 6
1 Traduccion Especializada. Localizacion (semipresencial). OP 6
1 Traduccion Especializada. Traduccion audiovisual (Inglés-Espafiol). OP 6
1 Traduccion Especializada. Traduccion audiovisual (Inglés-Espafiol) (semipresencial). OP 6
1 Traduccion Especializada. Traduccion técnica (Aleman/Arabe-Espafiol). OoP 3
1 Traduccién Especializada, Tradgccmn tef:nlca (Aleman/Arabe-Espafiol) oP 3
(semipresencial).
Itinerario de Interpretacion:
Semestre Materia Asignatura Caracter  Créditos
1 Interpretacion, InterpfetaC|on simultanea y traduccion a la vista (Inglés- oP 6
Espafiol).
1 Interpretacién. Interp~reta0|on consecutiva y simultanea (Aleman/Arabe- oP 6
Espafiol).
1 Interpretacion. Interpretacion bilateral (Inglés-Espafiol-Inglés). OP 3

Mas informacion sobre el plan de estudios en la web de la Universidad Rey Juan
Carlos www.urjc.es.
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